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gospodarske,

Izhajajo vsako sredo po celi pdli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 4 gold., za pol leta 2 gold. . za Getrt lets 1

‘ po posii pa za celo leto 4 gold. 60 kr., za pol leta 2 gold. 40 kr. , za cetrt leta 1 gold. 30 kr.
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Obseg: Tite amerikanske ne dajo gotovega porodtva zoper trtno us. — Kako naj bi se v ljudski nadaljevavni Soli podude-
valo o rudninskem gnoji. (Dalje.) — Obrtnija v Trnovsko-Uremski dolini, — Collectae papales leta 1323, — Iz
odborove seje Matice slovenske 16. sve¢, 1881. — Baron Uonrad, naulni minister kot deZelni predsednik kranjski,

— Mlinar Matic in njegovi otroci. (Konec.) — Na¥i dopisi. — Novicar.

Ramen, iz katerega pridobiva se maldeva moka,
zove se malec ali sadra (gips). Zunanje je podoben

: : ! nekoliko apnencu, razlikuje se od nieza pa v tem, da
Irte amerikanske pe dajo gotovega porostva : J J°8a P ,

je malec apno zvezano sé zvepleno kislino, apnenec pa
Zoper trtno 1. z ogljencevo kislino. Zveplena kislina je oljasta, ostra

. . jedka teko¢ina, v navadnem zivijenji , hudiéevo olje*
Odbor kmetijske druzbe kranjske je od sl. mini-

ZVana.
sierstva kmetijstva prejel o tej zadevi slede¢i odgovor Da je maléeva moka izvrsten in moden gnoj za
ba vprasanje svoje od 7. januarija t. l.

4 : veliko rastlin, zoano je prav dobro vsacemu umnemu
Po dosedanjih skudnjah z amerikanskimi trtami se gospodarju, ki svojo deteljo in sploh soéivje potresa
sme soditl, da se nekaterih amerikanskih trsnih ple-  (sadra) s to moko. — Iz apna 1a Zvepla , Zveplene kis-
- men ne loti trtna us (filoksera), a doti¢ne skudnje ven- |ipec sestavlja si rastlina svoja orodja (organe), iz ka-
dar niso tako dale¢ dozorele, da bi se smele amerikan- terih obstoji. Apno jemlje si v vodi razmodeno skozi
ke frte brezpﬂgojnﬂ pripﬂméati. Pomisliti JE poleg tega korenine : iveplg pa, Ker je v vodi nerazmgk[jivu =
tudi Se to, katero guri GI]]eIleEih plBﬂ]ED bi _EB prileglﬂ obliki vodeﬂﬁevgga ﬁveplenca . to jﬂ‘, E[ﬂl‘dlji?ﬂgﬂ Pliﬂﬂ,
te) ali uni zemlji, temu ali unemu podnebju. lzreje- ;i podoben je onemu iz gnjilih jajec, in ki nahaja se
vanje trt iz amerikanskih peska pa se Se ni sploh g4 gnojis¢ih in zahodih.
tako sreéno sponeslo, kakor se je pri¢akovalo. : Pa ne samo dobra in neobhodno potrebna hrana je
Da bi se pa vendar v tej zadevi tudi pri nas Kja malec rastlinam , tudi v drugi zadevi je ta rudnina za
gotovega zvedelo, je ministerstvo Se le nedavno teh nje zelo6 vazna. Malec zadrZuje namreé v zemlji rast-
pEﬁké (za BE[I]E) pﬁﬂlalﬁ ?inﬁrﬂjﬂlflm ﬁﬂlaﬂ:} v Kloster- linam amonijak i in v tej zadevi je maldeva moka za
neuburg, Maribor. Slap, v Gorico in v St. Mihel na

_ . _ 3 polje e bolj koristna kakor v prei. Jeli amonijak za
Tirolsko. Kar se bode tukaj skusilo, se bode VIROT€)-  rastline vaZen? Amonijak vohal Je gotovo uZe vsak,
cém na znanje dalo.

ker nahaja se kot smrdljivi plin v zahodih in konjskih
Dunaj 9. februarija 1881. ) stajah, kjer razodeva se nosu se svojim zelé neprijet-
C. k. minister kmetijstva : ‘ :

Amonijak nahaja se pa sploh
Falkenhayn. ke in Zivalske snove, to zgodi

e RIS 8¢ pa ravno v gnoju in isto tako, ako Davozimo gnoj
Hako naj bi se v ljudski nadaljevavni §oli 2% PeU, tudi v semlji. Zraven tega pride pa tudi i

zraka po vsacem dezju veliko amonijaka v zemljo,
poducevalo o rudninskem gnoji. toda ne prostega, ampak zvezanega z ogliendevo kis.

| lino, v podgcbi »ogljencevo-kislega amonijaka“.
Spisal Anton Dergane. jak potrebujejo rastline v Zive, in
(Dalje.)

Ves ta amonijak
Malec ali sadra.

Gospodarske stvari.

rade bi si ga prisvojile, ko ne bil bi ta lahkomiéljen
vetrojak tako nestanoviten, da ne bi zapustil prenaglo

svoje pajdasice ,ogljendeve kisline*, ter zletel potem v
V Bohinji_in drugod na Gorenjskem, v Madah na zrak, iskat si druge. Kaj stori pa umni kmetovalec, da

Koroskem, v Cerniku na Ceskem, v Tirolskem Halu itd. obdrzi rastlinam tako 1zvrstno hrano? Nié druzega ka-
nahaja se kamen, ki ga %g6, kakor apnenec, ter zme- kor to, da potrese (posadra) njivo z mal&evo moko, ka-
ligjo iz njega v posebnih mlinih moko ymaléevo tera izvrSi potem za rastline ugodoo svoj nalog. — Na
moko* zvano, katero posiljajo potem v prodajalnice. kak naéin sluzi pa amonijak rastlinam v Zivez? Je li
Kdo li kupi to moko, in zakaj se more porabiti, vpragal obsto)i iz njega rastlina, in najde se znabiti potem tudi
bi, — kdor uéil se ni Se umpega kmetovanja. Da po- v pepela, ko sezge se rastlina, enako kakor nasli smo
gnojiti se zamore s to moko tudi polje, neznano mu jé v sezgani rastlini tudi apno? Tega ne! Tudi ne naj-
ravno tako, kakor neznano je marsikateremu kmeto- dex amonijaka v rastlini, ako jo preiides Se tako na-
valcu, da najboljsi gnoj za rastline Je gonojnica, katero tanko. Cemu tora) ga dajati rastlinam, ako ne sestav-
pusti raj odtei in ocejati se po vasi, mesto napeljati  ljajo si Z njim ne enega svojih organov? Potrpimo ne-
J0 z drugim gnojem na svoje polje. koliko, kmalu nam bode ta re& aisto jasna, in razvideli
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bodemo, da v resnici neobhodno potreben Zivez rastlini
je amonijak, akoravno rastlina ne obstoji iz njeza.

Amonijak je namreé kemiéna spojina, to je, z na-
vadnimi pripomoc¢ki neloéljiva zveza dveh teles, dusca
in vodenca, ki znajdeta se v rastlini zvezana (spojena)
z druzimi telesl, in sestavljata na ta naéin vazne dele
rastline. — DusSec je plin brez barve in brez duha. Nas
navadni zrak je zmes Stirih petin dusca in ene petine
kisleca. Zadaji je za dihanje neobhodno potreben, ker
v samem Cistem duScu hipoma vgasne vsako gorede
telo, in tudi Zivali se v njem hitro zaduié; zarad tega
imenuje se ta plin dusec. — Vodenec je pa plin, ki

.. sé uzge, ako se ga dotakne kako razbeljeno telo ali
.* kak plamen, in gori se slabo sveteé¢im plamenom.

Dugec In vodenec zove kemik nezloZena telesa (pr-
vine), amonijak in druga enaka telesa pa zloZena telesa
(kemi¢ne spojine). Ako ne najdemo amoasijaka v rast-
lini, in mesto njega dusec in vodenec v druzih spojinah,
moral se je dusec loéiti od vodenca v rastlini se le, to
je, spojina amonijak razkrojila se je v dva telesa, iz
katerill)) obstala je poprej. To zgodilo se je tudi!

V katerih organih nahaja se pa dusSec? Nahaja se
v vseh semenih in sploh v plodovih vsakovrstnih rastlin.
Ako ne dobiva rastlina dusca, naj bode uze v tej ali
drugi obliki, zlasti pa v podobi amonijaka, zamoremo
misliti si, kakoSno je potem seme in plod, ako primanj-
kuje njima hrane, iz katere sestavlja si rastlina najbolj
vazni del semena in plodov.

(Konee prihodnjic.)
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Obrtnija v Troovske-Uremski dolini.

Nasa oZja domovina Kranjska ima Ee obilo zakla-
dov in talentov zakopanih, kateri, ako bi se odgrebli,
b1 ljudstvu lepih dohodkov dajali. Casi so pa tudi taki
nastali, da bode treba na vse strani pravega napredka,
ako se bode hotelo Se dalje ziveti in shajati. Ne le
kmetijstvo bode se moralo povsod v boljsi in racijo-
nalni stan povzdigniti, nego treba bode tudi krajem
primerno obrtnijo vpeljati, katera se na Kranjskem le
5e vse preveC In splo8no pogresa. Res je, da se v Rib-
niski dolini vsakovrstna suba in glinasta roba, v Kam-
nmski okolici slamniki, v Strazi§u, Bitojah, Smartnu itd.
sita in plahte (koci), v Loki Zelezno orodje in parkete,
v Zeleznikih, Kropi, Kamnigorici in Trziéu cveki in
usnje, poslednje tudi na Vrhniki, v Idriji Cipke (8pice),
v Bohinski dolini, ter v Krnici in Grabéu pri Gorjah
na Gorenjskem gkafi, na Gorjusah nad Bohinjem ,,éedre*
ali fajfe, na Jesenicah in okolici kakor tudi okolo Be-
gun) pri Radolici suknjeni in volneni izdelki, v Ljub-
nem pri Podnartu in v Komendi pri Kamniku lonci in
sklede, po Poljanski in Seviki dolini nad Loko pa do-
mace platno po nekoliko izdeluje.
Kje so pa drugi kraji posebno na Notranjskem?
V vseh krajih, kjer se kaj obrtuje, opazuje se o&ividno
tudi bolj8i gmotni poloZaj med prebivalstvom, ker ljud-
stvo o daoevih in &asih, kateri niso kmetskim opravilom
priliéni, si z domadim izdelovanjem obrtnijskih pred-
metov razne vrste lepega zasluzka in postranskih do-
hodkov prisluzuje.
Koliko dragega ¢asa pa nasprotno po krajih, kjer
o kaki obrtniji nobenega sledi ni, posebno ob dezevji
iIn pa v dolgih zimskih vecerih brez koristi in haska v
zaton neskoncCne vecnosti in v 8kodo prebivalstva sa-
mega zgine! — Cas je zlato; a Gas zgubljen se nikdar
ve¢ ne povrne! Skoda neprecenljiva!
Se vé, obrtnija mora biti pa tudi kraju pri-
merna, to Je, da se sredstva, za njo potrebna, tudi
doma in dober kup dobivajo, da se tako delo in trud

bolje poplacuje. Ako se morajo ti pripomoéki od dru-
god, morebiti celé iz daljnih krajev se le naroéevati,
kar je z vedimi ali manjimi stro8ki zedinjeno, poire to
uze glavni dobicek izdelkov, in delaveu ne ostane dosti
druzega, nego delo in trud, kar bi se reklo, da dela le
brezplaéno tlako.
V Trnovsko-Uremski dolini pa dosedaj e
skoraj vsl pripomocki za kako obrtnijo primanjkujejo;
treba si jih je &e le zagotoviti, Posebno ob vodi Reki
je lega zemlje In nje lastnosti ugodna za vsakovrstne
baZze vrbovja (salix). Ker ta voda na veé krajih pri
travnikih in njivah, kakor tudi pri paSaikih zemljo od-
nasa, nasajajo ljudje ob njecem obrez)i v obrambo svo-
Jib zemlji&¢ navadno le jelSe in pa jugnjeta, kar jim k
veCemu le kako narodje slabih drv v pladilo donaga.
Ali bi ne bilo bolje delo in opravilo, ko bi se obrezje
Reke 1n drugi bolj mokri grapasti kraji, kjer za drugo
drevje ni, z raznim vrbovjem, osobito vrbo pleteni-
Carico (Korbweide — salix viminalis) nasadilo, od
katerih bi ljud;je slednje leto obilo lepih &ibic in trt za
jerbase, koSare, korbice in pletenice dobivali, kakorsne
Sibice se tudi lahko prodajo v kraje, kjer je plétarska
obrtnija domd? Vrbovi nasadi so pa tudi proti derocim
vodam najbolje in gotove Zive jézi, ker delajo dolge in
goste Xorenine, s katerimi zemljo proti vodi izredno
dobro poveZejo in preprezejo.
Ker je posebno slovensko ljudstvo za wvse stroke
obrtnosti tudi duSevno izredno nadarjeno, kar kazejo
vsake baZe samouki-domaéini, naj bi se potem skr-
belo, da bi se iz vsake obéine Trnovsko-Uremske do-
line vsa] po eden sposoben in zmoZen mladeneé dal
raznega pleteniéenja uéiti, kateri bi bil po dovrse
nem tem uku v s8voji ob¢ini drugim domaé uéitel].
Ta poduk naj bi bil doti¢nim uéencem deloma na ob-
¢inske stroske, deloma na podlagi kake pridobljene pod-
pore v deleZ! Pocasi bi se ta obrtnija v Trnovsko-
Uremski dolini sploS§no raziirila in bi ubogim obéinam
lepe postranske dohodke donaSala, a ljudstvo bi po-
sebno pozimski €as imelo za kratek ¢as tudi koristnega
posla, kar bilo bi na vse strani za duso in telo koristno.
Drugo, kar bi se tu koristno vpeljati dalo, bilo bi
1zdelovanje pip ali fajf. Potrebnega lesa, jelsevih
porobkov, kateri je za ta izdelek najboljii in priprav-
nejsi, je tod v izobilje. Le vekoliko udencev v tem
poslu pod navedenimi pogoji je treba izuriti dati, pa bi
se tudi v tem obziru kmalu koristno napredovalo. Za
take male rezljarije se nabajajo posebno v Celjah, na
OstroZznembrdu in na Suhoriji izredni taleanti. Skoda
za-nje, da neizbujenl Se vedno spanje praviénega spé!
(Konec prihodnjié.)

S{arozgodovinske sivari.
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Coliectae papales leta 1323.
varhidiakonatu savinskem.

Priob¢il Davorin Trstenjak.

Ker sem uze ,collectae papales® o cerkvah
parchidiaconatus Carnioliae et Marchiae®
objavil, naj Se razglasim imena cerkev, ki so papezev
davek plaéevati morale ,in Archidiaconatu Seau-
niae“, to je, v savinskem. UZe omenjena listina
pravi:

Anno et indictione suprascriptis (1323. 23. Novem-
bris). In Archidiaconatu Seunie dicti D. Legati
imposite et distribute fuerunt Marche LVI. et Denarii |
LXX. novorum Aquiligensium, cum justis et moderatis |
expensis per impositores ad hoc deputatos.
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Archidiaconatus Seunie. mensis Aprilis II. indictione.

Prior de Seytz, ordinis Cartusiensis, marc. VI. Caucell: Patriarch. _ s _
ot dimidia. - Prior de G}?’rio (Jurklﬂﬁter), ﬁjuﬂdﬂm P ONBJ nam to ‘?R.gﬂﬂl'}tkﬁ resi Teleue'rﬂﬂl nas g, kh{lﬂﬂlk
. ordinis, marc. IV. — Prior de Studenitz, Ordinis ¥ rozen, vmarl;_lvl obdelovatelj cerkvene zgodovine v
. predicatorum, marc. IV. et denar. X.. — Comenda- avantinski Skofiji.

rius domus in Harlenstein (Heilensten, Polzela),

Eusebius de Romagnono,

Ordinis hospitalis , mare. dimidia. — Monasterium / . .
Obremburgen s (Gornjigrad), mare. XIII. et dimi- Znanstvene sty - i’@l” 9
dia. — Plebesin Chotz (Hoce, pri Mariboru), mare. WY T SO, $YA Ao A et PR s VG BRK
Il - Plebes in Tyver (Lasko), marc. III. — Ple. ([Z ofdburovs Seje Matice slovenske)

bes in Gonwitz (Koajice), mare. III. — Plebes in X :
Scharlach (Skale), quam tenet D. Abbas Obrembur- 16. svecana 1381.
gensis, marc. Ill. — Plebes de Wraslau, mare. L ' Ey * . SIEL
et fertones tres. — Plebes de Saxenv efd, mare. Jarc:?eali{i) ]-Eeﬁ ;Emp;lg”ipgnng:f;sﬁ-ﬂm gosp. .cro Antona
ety St {;“Tes L — fleb es de Sleuntz (Sliv- nika dr. Jan. Bleiweisa glupidiai predsedoval, 13 od-
e pri Maribory) ware. 1. et fertones Ill. — Nova g sigss .Po obSirnejiih ali krajsih obravnavah so ob-
ECE]EBI.‘& (I\O?H. cerkey pri CGIJI), marc. l. et fertones veljali ﬂéd‘@'é'l-'&k-l-e'p'l-' .
tlllif:;id;i P_I_E_ : ?,F]’ enl]) ERG !3;;;1, té H(H'Ogil!:m) ’ marc.ql‘. Yy Rokopis gosp. prof. Macuna o zgodovini sloven-

: et RSk PTORS . REVAM i S iterdture via Stajarskem se je gosp. prof. VodusSkn

(sv. Rupert na Vidmi), marc. unam, et denar. XL. — {erotil v oreslea
- Plebes de Scherfenberch, marc. 1. et denar. XL., - Dﬂpi:f ggsp. arJ Ul age o imenovanji stalnega taj-
tore] je savinski arhidiakonat tudi segel ez Savo. — | ) 5w

oo <l ot e 5t 1% 1ka se je vzel na Znanie.
Plebes de Ponikel (Ponikva ob juZni zeleznici), v T * : s ky s
- mare. I. — Capella s. Georgii in Gotemdorf . ) rokopisu z naslovom ,Lessingova in Sekejk-

: gy: ol 5 o .~ spearova sodba o %idih*“, ki ga gosp. prof. Janko Pajk LA
(Gotovlje pri Zalci) et capella s. Laurentii in ponte (je - AT 4 7
ni ve¢ zdaj), qualibet ipsarum fertones Ill. — Capel F oot 1y ’EEMM’ se sklene, da znﬁnatyenﬁumﬂn
' lani in Pulscau (dolnja Puskava), et in Scalek .. .. bravo 0GLOr rad Sprejme, o e (Kous
B v Balekn), qnilibet mars :limidh ‘ vanje knjig odobri; zato naj gospod profesor rokopis
'| ' » 4 R L poslje odboru v pregled. =
| In Arehidiaconatu Carinthie. Nekaterim gosp. pisateljem odbor doloéi ﬁag-nad.e.}ufa.u{ o
B0locilo se je, naj se ustanovnikom , K1 so uze
Plebes St. Martini prope Windisgraz marc. dolgo zagstali s pravilnim vpladevanjem svojih doneskov,

By Plebess. Pan indi ' to 44 5 gy T

| 0% F== . gratiiin Windisgraz (zdaj Dna—zoanye €é, da poravnajo svoj dolg v 4

| ﬂmuata-#ﬂ%
\

|

oficialno: St. Pankraec v Starem trgu (Alten- tednih; ako tega ne storijo, iZb‘:iﬁejﬂ‘)

markt) mare. Vil., solidorum et denar. LX. - Ple.- novnikov. LS
bes in Saldenbofen (Vuzenice), mare. III. et den. J7 zadnji ¢as/novo vpisanih udov se je sprejelo
XXXIL In ve¢ novih po &'ée rjenikov nastaviio, kajti likvida-

Lo so torej bile samostalne fare oglejskega patri- cijski operat, ki ga je odbornik gosp- Robié po 6 me-
. Jarbata, ki je segel do Drave, v sedanji lavantingki secih z velikim trudom in§pomoé¢jo odbornika g. Ste g-
ikofiji, Fare onkraj Drave so spadale pod salchburikega mnarja dovriil, je Kazal, da je veé in na nekaterih
vifjega Skofa. krajih drugih poverjenikov neobhodno treba, da se
Kako je bilo z mestno faro sv. Daniela v Celji, vredi ta M4tign\ financéni posel Odbor je toplo zahvalo
ker se tukaj ne imenuje? In vendar se uze 16. aprila 1zrekel in nekoliko Ddékodﬁﬂﬁamnﬁa za veliki trud vetiealisbic
L 1319. imenuje ,plebanus Henricus s. Danielis gosp. Robidu, pa tudi njegovemu pomoéniku Zosp.
in Cilla® Dobil sem po prijatelju to¢ni prepis listine, Stegnarju, ki sta zagotovila, da tako dolgo, dokler
iz ,,Museo civico* v Vidmu, katerega tukaj pristavim: ni imenovan stalni tajnik, hoceta opravljati tajnikova |
p,Paganus Del et Apostolice Sedis gratia, Sanctae opravila, ako jima, ¢e treba, pomaga bivsi tajnik, ﬂd-wﬂ
Sedis Aquiligensis Electus et Administrator Conrado bornik Praprotnik, ki 3= na razedeto muy to zeljo ./
Plebano in Urazlau (Braslovee), Thome, Plebano in odgovori¥ da bede brezplacno rad to stori mwﬁ%ﬁ“‘%”’
Saxenveld, ac Conrado, notario de Cunemburch Ker z ozirom na svoja mnogobrojna Solska opra-
(Heunburg, Obre na Koroskem), Aquilegensis Dioecesis vila ne more odbornik gosp. Praprotnik zadostiti
Salutem in Domino! poslu Matii’iinega tajnistva in je zato le do konca 1880.
Frivolas excusationes, quas super expoliatione pres- let3 opravila tajnikova izvrﬁ%i se zavezal, je odber
biter1 Henrici Plebaniq S. Danielpis de C})lla, uﬁgﬁ‘ﬁ%{‘ﬁm& prihodnj? 0béne/z orstepitise pridldg%
Dioecesis Aquiligensis pretendetis, non recipimus, cam naj se razpife sluzba stalnega tajnika s 600 gold.
nec videamus, nec verum sit, quod Abbas in'Sitich, letne nagrade.filo Co. 7‘7"’&‘”"& |
quem temerarie Dominum vestrum vocatis, habeat pote- Prihodnji ob¢ni se/swhée 21, dne april af
statem instituendl vel destituendi aliquem in dicta Plebe ,Ki #wd¥ ¥—smist Matidnih pravil yolijniove odbornike.

de Cilia, que ad nos pertinet pleno jure. Tamen ad ve- ijo gospodje Karol Klun, dr. Poklu-
! uvayg stareji, Fels\Stegwar, Mh, Heg-
r,dr. Stéerbent, Kal Saveik i

stram malitiam convicendam , presentium tenore Vobis

terminum peremptorium assignamus usque ad tres Heb-
domadas proxime tuturas ab hodie computandas, tam :
ad docendum de jure dicti Abbatis, quod ipsum habere Rer so knjige, re~—Matrér 2 dobyje za l.
dicitis, quam ad comparendum legitime coram nobis ex- 1880.5°°¢dtoRe in za odposjanje pripravljene;™je odbor
eosatori Vos, si poteritis, super spoliatione Presbiteri ceno, po kateri bodo na prodaj v bukvarnah, tako-le
memorati. Alioquin contra vos et vestrum quem libet odlo¢il: -

per excommunicationis penam, et alias, quantum de jure »OQko in vid“ 80 kr., — ,Vpliv vpijaniji-
poterimus, procedemus. Quod si dies termini in diem vih pijad na éloveski organizem* 25 kr. zato,
inciderit feriatam, sequens non feriata suppleat vices suas. ker odbor Zeli, da se ta kujiga razfiri med ljudstvom:;

Datum Aquilegie in Patriarchali Palatio die XVI. — ,,Kopitarjeva spomenica® (W 12 pdl)
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¢ receno, da je slovenski jezik, v katerem imamo za
~ vse stroke ¢asnikov, tako izobrazen, da v dezel-

0 maﬂjim se tiska prof. Erja wéeva nem zboru kranjskem iz ust narodnih poslancev v
podobami |, iva\lstvdﬂ‘ v tiskarni nobeni obravnavi ne slisis nemike besede, ampak je
Mercy-evi v\ Pragi\ od katere se uze tiska\'). pdlay, — slovenski jezik v vsem zborov jezik. In ée je vse
v tiskarpi Blaznikovi pa prof. S manova ,Slovoica to resnica, s katero pravico se Slovencem pridrzuje
slovengka \ \ , ravoopravnost njthovega jezika v vseh vrstah &ol?! Al
odbijanje ravoopravnosti se ne godi samo ,,ad majorem
Germaniae gloriame*“? Ali gosp. minister Conrad ne
bode nam zdaj ,roke podal* vdosego vsega tega, kar
je leta 1869., tedaj pred 12 leti, kot dezelni pred-

sednik kranjski obetal Slovencem, ko je v
deZelnega zbora o sloven%éini v Solah govoril tako-le :

wDie Regierung ist weit entfernt, zu glauben, dass
ae Moglichkeit einer vollendeten Bildung durch die Mittel
und, hoheren Schulen fiir die slovenische Bevilkerung in
wrer Sprache nicht bestehen und angebahnt werden kann.
Ste will diese Moglichkeit auch nicht als ein ,ad graecas
catendas* verschobenes Ziel betrachten, oder was dazu
geschehen kann, blos nicht hindern ; sie wird vielmehr
gerne die Hand dazu bieten, dieses Ziel zu erreichen, wie

'ée le

Politicne ~tvari.

Baron Conrad, c¢. k. nauéni minister.

kot ces. kralj. dezelni predsednik Kranjski
leta 1869. o solgkih zadevah.

Ona leta, ko je dezelni zbor kranjski najbolj na
vlado pritiskal, da sloveni¢ina v uradih in &olah dobi
pravice, ki je) po ustavi gredé in je dr. Bleiweis v
8oglasji z narodnimi poslanci predlagal razliéne postavne
nacrte za ljudske Sole, preparandijo, gimnazije in realko
in pa akademijo pravoznanstveno v Ljubljani, bil; je

baron Conrad, zdaj minister za nauk in bogocast)e,
¢, kr. deZelni predsednik v Ljubljani, kjer je marljivo

es in anderen Liindergebieten tn analogen Fiillen geschah,
und wie man anerkennen muss, dass in dieser Beziehung

ee udelezeval obravoav dezelnega zbora.
V deZelnem zboru leta 1869. so bile posebno #i-

vahoe razprave o tem, da vendar enkrat se odpré vrata

ravoopravnosti slovenskemu jeziku v &ole.

Ko je v 13. seji dr. Bleiweis v svojem govoru

potoZil, koliko let Slovenci uze brezvspesno koledvajo
Za ravoopravnost svojega jezika, je zacudenje izrekel,
da ministerstvo, v opravienje svoje, da od deZelnega
mbora sklenjene Solske postave ni predlozil cesarju v
potrjenje, prav s tistim glasovitim paragrafom (§. 19.
temeljoih drzavnih postav) pobija pravico slovenskega
Jezika v Bolah na Kranjskem, kjer le 6 odstotkov Nem-
cev, 94 odstotkov pa Slovencev prebiva, s katerim mi
zagovarjamo ravoopravnost narodnega naSega je-
zika. ,,Nimate sposobnih profesorjev*, , nimate sloven-
skih Solskih knjig®, ,utrakvizem nasprotuje zdravi pe-
dagogiki® itd., to so leta 1861., ko je nad 20.000 na-
rodnith mo% iz vseh pokrajin slovenskih ministru Schmer-
ligu spomenico izroéili za vresniéenje ravnopravnosti v
Solah in uradih, bile tiste fraze, s katerimi je vlada
konsekventno odbijala praviéne zahteve Slovencev, in
Jih vedinoma Se dandanes odbija tako, da smo Slovenci
res ,unicum‘ v Avstriji! In vendar je ¢. k. dezelni
predsednik kranjski baron Conrad v 18. seji
deZelnega zbora leta 1869., ko je &lo za udni jezik v
Solah na Kranjskem, v imenu vladnem lepe obljube
delal, ki so Se danes obljube, Seravno ves svet vé, da
imamo profesorjev domadinov za slovenska preda-
vanja popolnc sposobnih Se ve& kakor treba, — da
imamo Solskih slovenskih knjig uze obilo, in kar jih
Je Se treba, jih dobimo takoj,*) — da je znanstvena
terminologija za srednje Sole ustanovljena, na kratko

¥) UZe pred 6 leti — v zboru kranjskem leta 1875, —
Je dr. Bleiweis naiteval slovenske Holske knjige od mini-
sterstva potrjene: JaneZi¢evo ,,slovnico*“ za vse raz-
rede gimnazije, — Solarjev pslovar', — tri knjige z ve-
ronauk od Lesarja, — ,Zivalstvo' od prof, Erjavca, —
prastlinstvo® od prof. Tuska, — ,Obéni zemljepis
od prof. Jesenka, — , kratek popis cesarstva Avstrijskega in
njegovih deZel posebej‘ od Cigaleta, — , Matica slov. je
poleg teh knjig izdala atlante, ved Schodlerjevih knjig
kot pomocnih Solskih knjig in pripravlja zdaj fe druge. Naj
vilada le izrede besedo, da se slovenskemu jeziku odpro vrata
v Sole, takoj bodo tudi knjige in to prav dobre knjige nare-

Jene iz lastne moci Mati¢ine, a brez ozira na dunajski —
pochulbiicher-Verlagt,

i den letzten Jahren auch hier schon sehr viel vorbe-
reitet wurde; aber eine plitzliche Verwandlung der jetzt
bestehenden, durch das Bediirfniss geschaffenen deutschen
Muttelschulen in slovenische wiire ein pidagogisches Unrecht,
welches die Regierung am wenigsten begehen kann. Sind
einmal die Lehrkrifte und Lehrmittel auch fiir hihere
stovemische Schulen vorhanden, so wird die Legierung
aem sich geltend machenden Bediirfniss auch hierin keinen
Zwang anlegen, ebenso wie sie in der Volksschule dem
Verlangen der Betheiligten freien Spielraum gewihrt, weil
sie das frewe warme Leben in den Schulen befirdern und
nicht den bleiernen Finger des Gesetzes darauf legen will,
und gerade deshalb auch am §. 6 des Volksschulgesetzes,

wie er jetzt gegeben ist, festhalten muss.‘

»Obljuba dolg dela® — tako se glasi slovensk pre-
govor. Sveta dolznost nam je, da opomnimo gospoda
ministra na to, kar mislimo, da je posteno govoril, a
ne — hinavsko v deZelnem zboru kranjskem.

T T e s—

Zabavno berilo.

T e vwm— ————

Mlinar Matic io Djegovi otroei.

Podoba 1z narodnega zivljenja.

Spisal Gomilsak. #¥)
(Konee.}

Zida) jamejo jeziti se Matuci lasje. ,,Ce najdete,
ljubi gospod, pravo pomoé, naj me stoji, kolikor le
hoce, platil vam bodem obilno s éistim srebrom!* Tako
prosi 8 povzdignjenimi rokami, ,,Pred vsem bode treba
odstraniti znotranji vzrok bolezni®, reée dohtar, ,,in ta —
zdl 8¢ mi — izvira iz srca. Saj me razumite, oe, vasa
héi je zaljubljena.“ .
Mlinar pricel je, praskaje se za usesi, jecljati: ,,Da,
da, — morebiti — zdi se mi !¢ _
»nAKo vam je dekle drago, privolite pa v njeae
zelje, kajti ¢e je srce bolno, se ne prime nobeno zdra-
vilo telesa‘’

»lako, tako?* zaklical je Matuc, in roke lomeé
letal po hisi sem ter tje, ko bi bil res ob pamet. Vi-

*) Castiti gosp. pisatelj poslal nam je to povest uZe pred
16 leti, a izgubila se je po nakljuébi v mnoZici rokopisov.
Zadnje dni prisla nam je zopet v roke in mi nismo si mogli
kaj, da ne bi je bili natisnili, ker je v njej mnogo lepegs
nauka in resnice, Vred.




e I

delo se mu je v obrazu, kakova huda borba se mu je
vnela v prsih. Kar skoéi k postelji, zgrabi hd&erino
ofrpnjeno roko, in zaupije: ,,L.juba zlata Micika, pa naj
trpt in po¢t moje srce, da se vrne v tvoje zdravje in
sre¢o! Ce ti pomagam s tem, pa bodi Dragotin tvoj
moz!*“ In z rokami zakrivii lice, zadel je ubogi starec
plakati na glas. Solze oblile so tudi bledo héer, da je
nakopala oéetu toliko Zalosti.

- Ubogi Matuc! na podrtinah tvojih ndd stavili so si
tvoj1 otroci srecéo in lepo prihodnost, ni eden ti ni ostal
pokoren. Pa kdo bil ti je vsega kriv?

Dusnol in telesni lek storil je res ¢uda; v kratkem
pridela je pojemati bolezen Micikina. Z rudeéico na
njeno lice povracéal se je tudi mir v skrbljivo oéetovo
srce, akoravno so ga sklele globoke rane. V §tirih tednih
stala je deklina na zdravih nogah. Matucevo éelo ostalo
je proti njej zmraéeno, — pa nikoli ni godrnjal, ni jej
rekel Zale besede. Nosil je v potrpezljivosti grenko
breme tezav, — wvzel je celé Davorina spet v sluzbo, a
pesal in slabel je vidno. — — —

Bila je pustna nedelja, lep zimski dan. Prazniéno
obleéeno ljudstvo zbiralo se je pred Matucevo hiSo, iz
katere je odmevala vesela godba, vriskanje in petje.
Zinotraj sedelo je pri obilno obloZenih mizah mnogo go-
stov, krasno vendéanih deklie, fantov in starih ljudi, —
sredi med njimi pa novoporoCena Dragotin in Micika.
Radost sijala je iz vseh obrazov, godci vganjali so po
stari Eegi dobre in bedaste Sale. Le sivolasi mlinar je
moléal in obracal klavrno oc¢i po sobi. Ne napitnice, ne
burke niso mu razvedrile obraza.

Kar pridrdra pred hido gosposk voz, in Z njega
skoCita dva nova nepovabljena svata, eden v &rni, eden
v beli suknji. Bila sta mladi profesor Miba in ,feld-
bebel*“ Jaka. Ko stopita v sobo, oglasil se je iz vseh
ust vsklik veselja in zaCudenja, le Matuc je ostrmel.
A ko ga zdaj sina s klicom: ,,ljubi oée!“ prisréoo ob-
jameta, ko ga obstopijo vsi njegovi ofroci, zet in drugi
svatje, prose¢ s povzdignjenimi rokami, naj br jim od-
pustil ter odklenil spet svoje dobro oéetovsko srce, udero

g¢ mu po licu debele solze. ,,Otroci, mili otroci — vi
ste me premagall, — zapufeno — podrto bodi vse, kar
me lo¢i od vas, — vaSa sreéa bodi moja srec¢a!‘ Tako

zakliée s pretrganim glasom, dokler mu ga ne zadugé
preobilni obéutki, novo vskipeéa ocetovska ljubezen.
Objemal in poljuboval je v znamenje sprave otroke s
tako gorec¢nostjo in radostjo, da mu je poéciti hotelo srce,
in 80 solze stopile v oéi vsem nazoéim. Sreéna, blaZena
ura, v kateri so spet nagli otroci svojega dobrega oceta,
o¢e pa svoje pridne otroke!

Glasnejse zagodli so zdaj godci, éedalje veselejsi
prihajal je zdaj vrisk in krik, grom moZnarjev razna-
sal pa je daled po okolici glas o spravi in sreéi, katera
se je bila vrnila v Matucevo hiSo. Bil je ta dan naj-
lepsi dan Zivljenja ocdetu in sinom, posebno pa Miciki.
Tako sijajne svatbe, ko je bila ta, ni bilo In ne bo
skore] med Muro in Dravo. —

Presle so odsihdob nekatere spomladi, — pri mlinu
bila je namre¢ zdaj zmir spomlad. Ako dojdes popotnik
v lepi kraj na Stajarsko, kjer pojejo klopotci na hribih
svoje dolgodasne pesmi in trta rodi Zlahno kapljico, Sine
ti v oCi sredi neke vasi ¢edna hisa, ki se je drzi mlin,
pred hiso pa kosata lipa. Ob lepem toplem vremenu
zagledag na klopi pod njo sedeCega pripognjenega star-
¢eka, in pri njem majhena bistra in kodrasta dva otroka.
Ta staréek je Matuc; trepetajo mu sicer otrpnjene roke,
muéi ga siten kaSelj, toda zadovoljen in srecen je. Lej!
kako se unukecoma sladko smehlja, kako igra in se Sali
% njima! — ,,No, Mihec, kaj pa so tvoj boter?‘ ¢ul
sem ga vpraSati enkrat starSega pagiavca, K1 pa Se ne
nosi hlaé. ,,Moj boter so spod (gospod)‘ odrezal se je

1) |

fanti¢ prav umno, plezaje dedeku na kolena. ,,Bi tudi
t1 rad bil gospod 7 — ,,Da, spod, spod“, kridal je Mihec
ploskaje z rokami.

Iz mlina udari pa ti popotnik, morebiti na uho zviz-
ganje in petje, glas veselega Dragotina. Ne on, ne nje-
gova vrla Mica ne tozi o slabih ¢asih ali o zakonskem
krizu, mir in sre¢a biva pri hisi.

Kakor Matucevi héeri na mlinu, enako godi se
Marku na pusi, profesorju Mihi med dijaki in éastniku
Jaku med vojaki. Da! ni je sreénejSe rodovine od Ma-
tuceve, potrdile so se njegove besede: ,,Od moje dece
Se se bo govorilo po svetu!* Al poskusiti moral je po-
prej, da se ¢lovek ne d4 nabiti na katero bodi Kkopito.

Odprle so se mu oéi, toda pozno!

Nasi dopisi.

Z Dunaja 21. febr. — V drZavnem zboru se ta
teden posebno pomenljivega ni vrsilo in tudi v odsekih
bile so se samo manj pomenljive bitke. Napad Neu-
wirt-Plenerjev v seji preteklega torka na denar-
nega ministra je bralcem , Novic‘ uZe znan iz poseb-
nega telegrama. Bil je to naskok z namenom viladi na-
praviti zadrege v jako vaZni zadevi, v kteri ji je bil
bolj merodajen politiéni polozaj, kot ozir na finance; —
vstopila se je pa vlada v tem vpraSanji gotovo na pravo
stali§ée, ker leviCarski napad bi ji ne bil izostal, naj
bi bila stormla kar koli; s svojim predlogom pa je
vlada vendar dosledno branila posebno kmeta, ki bo
imel za naprej pladevati veéji davek. Kaj pa je o tem
oziru hotela leviCarska stranka nasvetovati, kaZe naj-
bolj jasno izjava v nekem zaseZzenem listu ,,Wiener A.
Zeitung‘* preteklega tedna, v katerem matadorji tega
lista Plener-Auspitz naravnost izrekajo, da bi bili
oni vsaj 40 milijjonov zemljiskega davka zahtevali. —
Enak boj bil je v davkarskem odboru pri obravnavi
hiSnega davka. Porodevalni odsek tega odbora dobil
je namre¢ iz odbora nalog, tarifo za hiSno-razredni davek
tako vrediti, da bodo tudi hise srednjih vrst, to je, s
4 —14 prebivali§éi blizo stari davek smele placevati, ven-
dar pa da razloéek davka med poslopji z nadstropji in
brez nadstropij odpade, in da se tudi v vrsto poslopij,
katere imajo spadati v viSe vrste s povikSano tarifo ne
spremeni. — Temu nasvetu nasproti pa ]je dvorni svet-
nik, poslanec Beer, nasvetoval prav malo spremenjeno
staro tarifo, z dostavkom: ako bi se njegova tarita spre-
jela, da imajo stara poslopja v Salcburgu, Tirolah in v
Dalmaciji tudi zanaprej samo polovico hisno-razrednega
davka pladevati. Desnica odborova Beer-ovega pred-
loga ni sprejela, in ko ga je danes dr. Poklukar v
odseku poprasal, kaj je s tem njegovim predlogom, je
prav jasno odgovoril, da ga ni veé. Tedaj je oéividno,
da levici ni bilo za drugo, kot v desnici zmesnjavo na-
praviti in provzrociti tak sklep, za katerega bi ne bilo
nikomur moé glasovati, — Po sklepih odborovih ima
pri hiSno-razrednem davku pomenljivo poviksanje davka
nastopiti samo pri poslopjih, katera 1majo 15 in vec
prebivalisé. Do te vrste pa povikSanje nobenega raz-
reda pri poslopjih z nadstropji ne presega 60 kr. Pri
poslopjth z 1 prostorom je davek znizan za 13"/, Ekr., pri
poslopjth s 4 prebivaliséi ostane prav nespremenjen in
pri hiSah z 6 prebivaliséi se davek celé zniza za 4 gld.
60 kr. Vsaj gledé kranjske deZele, katera ima izmed
67.000 hi§ nad 32.000 hi§ z enim prebivaliS¢éem in nad
28.000 his§ z 2 prebivalis¢ema, ta postava ne bo nika-
kor§no breme. — Solnogradé&ani, ki imajo — blagor

jim! — 8e velike kmetije, in ki so do zdaj — Be en-

krat blagor jim! — samo polovico hiSno-razrednega
davka pladevali, se sicer kréijo zgubiti svoj privilegi]



in kréi se % njimi tudi njihov sicer izvrstni zastopnik
Lienbacher — toda upam, da bodo z zahtevo enakih
pravic iz pravicoljubnosti prevzeli tudi enaka bremena,
ker vendar ne gre, da bi v praviéno vredjenl drZavi
premozne)i drZavljan drzal se privilegij, ko poleg njega
mora uze mnogo mnogo let veliko revneji sodrzavijan
vsa bremena nositi., — O Vesteneckovi preiskavi
pam dohajajo éudna poroéila; — da on taji 1n vsi ob-
dolzeni tajé, je naravno, ali, ali — kam pridemo, ako
ne bo za vse veljala — 1sta I1n samo ena pravica.
Videant consules!! Eno smem zagotoviti o tej zadevi:
drzavni zbor opazuje to litijsko stvar — in
ako treba, drZavni poslanci bodo resnico na
dan spravili in pravici na noge pomagali,
ako bi bilo tudi najvece sile treba. ™)

Jz Slatine v Rumuniji 15. februarija. J. A. — Ker
se je zadnji Cas pricelo v mnogih drZzavah protise-
mitiéno gibanje, utegne ditatelje ,,Novic* prav zanimati,
ge jim porocam kaj o naSith zidih. — Kakor je zuano,
postala je Rumunija uZe leta 18(3. neodvisna od Tur-
éije. KEvropejske velevlasti, teda) zbrave v Beroling,
pripoznaie so neodvisnost le pod pogojem, da se zvrsi
enakopravnost Zzidov s kristijani. Fred letom 187, ve-
ljale so jako stroge postave o tujeih, katere so sicer
govorile o tujcih sploh, a imele so vendar le namen,
zidom braniti naseljevanje v Rumunijo. Skoraj nemo-
goce je bilo vsacemu inostrancu, postati rumunskim dr-
zavljanom , tako, da zivi e dandanes tukaj vec tisoé
Zidov rojenih na Rumunskem, katerih ocetje so morda
tudi uze bili tunaseljeni, in kateri vendar nimajo domo-
vinske pravice. Po Berolinskem miru je bila rumucska
vlada primorana razglasati ravnopravnost ter izreci, da
vsak inozemec lahko postane rumunsk drZavljan. Vlada
je to tudi storila, ramunska zbornica pripoznala je rav-
nopravnost — v principu — asebi je pridrzala pra-
vico, vsako posamezno proSnjo za indigenat pretresavati
in res§iti. Kako da se bodo Zidovske prosnje resile, je
bilo jasno; rumunski Zidovi in njih avstrijski bratje so
tudi takoj spoznali, zelé je bil hud vri5 v dunajskih
¢asnikih. Da njih bojazen ni bila prazna, je pri¢a se-
danja sesija rumunske kamore. V tem, ko se avstrij-
skih Rumunov prosnje za drzavljanstvo hitre in ugodno
resijo, se odbijajo konseiventno proSnje zidov in druzih
tujcev, ki niso rumupske narodpostl. Veilko nejevoljo
je zbudilo — ne samo med Zidovi, ampak tuai med dru-
gimi tujci — da je kamora v burni sesiji zavrgla pros-
njo bankirja Neuschotza iz Jasa. Neuschotz, uze 65
let star moz, v Rumuniji rojen, slovi v okolici Jaski
zarad svoje milosrénosti; ob svojih stroskih je ustanovil
hiso za sirote. Ministerstva predsednik Bratianu je gorko

priporo¢al dotiéno pro$njo — a zastonj — lastna stranka
ga je zapustila. Kdor pozna tukajSnje razmere, — kdor
vé, kako da je cela drzava z zidovi prepluta, — kdor

vé, v kako skodo so drzavi ljudjé, ki so samo zaradi
zasluzka v njej, a prisluZeni denar posiljajo izven de-
zele, — kdor vé, kako velikansko mo¢ 1ma kapital v
zidovskih rokah v dezeli, kjer je tezko Se za 15 od-
stotkov denarja dobiti — ta se ne bo cudil, da se Zi-
dom z indigenantom uZe itak na Siroko odprta vrata Se
bolj ne odpahnejo. A stroge postave ne zadenejo samo
zidov, med kojimi je tudi dosti poStenih in zasluznih

mo#, — ampak tudi vse druge nerumunce. Da se ru-
munska vlada ne potrudi boljie delavne elemente med
tujci — brez ozira va vero — z drzavljanstvom trdno

na dezelo vezati, kazZe le, kako da je slepa za pravi
blagor drZzave. Vlada naj bi pomisliia, da v Rumuniji
bolj ko drugod, manjka omikanega srednjega stanu!
Zbornica naj bi pomislila, da rumunska druzba do dan-

T — e

*) Prav tako! Fiat justitia, pereat — mundus., Vred.
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danes ne obstoji iz druzega, ko iz kmeta in uradnika —
da je rokodelstvo, trgovina in obrtnija izkljuéljivo v
tujih rokah — da so tujci primorani, zasluzeni denar
nositl 1zven deZele, ker jim v njej ni mogoce stalno se
naseliti. Prva skrb bi jim tora) morala biti, si ustano-
viti srednji stan, in v ta namen porabiti boljfe — a samo
boljse — tuje elemente. Ugovor, da bi se potem celi
sredn]1 stan potujcil, odpada, ker se Zidovi med Rumuni
dostli bolj udomacijo, kakor med drugimi narodi, na pr.
med Madjar: ali Slovani.

V Gorici 20. febr. — Velike reéi bodo nocoj v éi-
talniéni dvorani: nova éitalniéna poddruznica,
(katera 1ma uze 100 udov) bode imela svojo prvo be-
sedo s tombolo in plesom. Peli bodo mestni in oko-
liéni slov. pevei; igrala bo vojatka godba. Slisimo, da
bo shod nasih ljud: obilen. — Preteklo sredo ('9/,) je
bila v glediséi sijajna dobrotna veselica (koucert,
zive podebe i. dr.) za mestne uboge. Cisti donesek
je 600 gold. — Dobrotni ,bazar", o katerem sem
uoi pot pisal, donesel je 1700 gold., od katerih je treba
odbiti 200 gold. stroskov.

Iz Zeleznikov 10. febr. J. L. (Zdravniske zadeve.)
ZdravniSska sluzba za nado sel3ko dolico s sedezem v
Zelezulkih je od pretekle jeseni, ko je rajnki zdravnik
A. Linhart — gotovo na svojo Skodo in nesreéo — na#
kraj zapustil, izprazojeva, in se ravno zdaj voovié zopet
razpisuje. — Svoje dni sta bivala tukaj v Zeleznikih
dva zdravnika: eden od viade postavljen, eden pa pri-
vaten. UZe edina ta okolisina je dokaz, da sta morala
vsa] za silo oba shajati. Odkar pa je odpravljena kir-
urgi¢no-zdravniska Sola v Ljubljani na skodo ne le nasi,
ampak tudi sosednim slovenskim dezelam, primanjkuje
po kmetih zdravaikov vedno bolj, in jibh bo gotovo tudi
Se vedno primanikovalo, kajti starejsi buodo odarli, mladi
pa rajSe ostajajo po mestih, kjer si upajo veé prisluziti
in loze shajati, kakor na deZeli, akoravno se o tem brZ
ko ne pogosto motijo. — Ako v naslednjih vrsticah go-
vorim nekoliko v obrambo razmer zdravniike sluzbe
nase sel§ke doline, naj se mi ne oéita z latinsko pri-
slovico: ,,Cicero pro domo sua“. Omenil bom le to, kar
sluzi v 1stinit 1n resni¢en dokaz, da zdravnik tudi (ukaj
zamore posteno Ziveti in shajati. — Okrozje Zelezniske
zdravniske sluzoe obsega celo selsko dolino. Duhovnije
te doline so: Selce (3337 dus); Zelezniki (1475 dus);
Sorica (1110 dus); sv. Lenart (643 dus); Zablog (606
dus§); Bukovsica (4Y3 dus) in Drazgouse (461 dus,. Ste-
vilo vseh stanovnikov je tedaj (po Skof. imeniku za L
1381.) skupno: S1Z5. — Plade dobiva tukajsSnjt zdrav-
nik iz okrajne blagajnice na leto 400 gold.; — cepljenje
kéz v vseh sedmerih zgoraj omenjemh dunovnijabh dd
precej prihodka; - ljudstvo je v obte premoZuo in
omikano, ter ima do zdravnika veliko zaupanja In spo-
Stovacja; — vse vece vasl doline so v ravniai, kamor
se peljati more, in tudi pota po hribih in viSinah so
tako dobra in sloZoa, kakor sploh po tacib krajih biti
moreju. Eﬁtanuvanju v Zele:mikih niso dl"aga; drva
zelo po cenl; na prodaj se dobi vsega, Cesar =1 kdo po-
zeli; vsakdanjs vozua poStna zveza s Skofjo Loko pa
olajsava za picle solde obéenje s Skofjo Loko, Kranjem
in Ljubljano. — Kot senépa stran tukajsnje zdravniske
siuzbe povdarjala se je pred malo leti reviéina nekate-
rih tukajSnjih delaveev, in neki éenéi zljubilo se je
zarad tega celo blatiii tukajsnjo sluzbo v nekem dunaj-
skem zdravniskem casniku. V obrambo njeno naj pe-
vemo, da 1ma Jesenovika fuZina zadrugo (vzajemni
predalec — Bruderlade) in ravno tako jo tudi imajo
kova¢i dveh tukajénjih fuzZinarjev. Za te delavece pla-
¢uje zdravniske stroske zadruzna blagajna. Da se na-
haja tudi Se v kaki drugi ob€ini nase doline kak siro- |
mak, za pladevanje nezmoZen, no! kaj tacega je menda °




. najti povsod. Al velinoma so stanovniki vse nase do-

line taki, ki zdravniku ne bodo solda dolzni ostali, ke-
dar bodo potrebovali njegove pomoci. Znadéajnost in po-
stenost n)thova je temu porok. Zlasti za kakega mla-
dega in Cvrstega gospoda bila bi na§a zdravniSka sluzba
rav kot nalasé. Rajni kirurg Linhart — da ga 8e en-
im omenim — jJe bil tu dokaj bolj zadovoljen in zdrav,
kot v svoj1 prejsnji sluzbi na Dolenjskem in odhod nje-
gov od tod pripisati je bil edino le prenagljenji, kar
nam je dostt jasno svedolila njegova tezka locitev od
tod. Marljivemu, v svojih tirjatvah nasproti obé&instvu
previdnemu in zmernemu zdravaoiku tukaj zdatnega za-
gluzka primanjkovalo nikdar ne bo. (Kon. prih)
Iz Rovt 15. febr. (Cerkev na Petkoveu.) V nasi fari
je ﬁmdruinica sv. Hironima na Petkoveu. Cerkve no
- poslopje je staro in nima pravega sloga, vrh tega je

" zelo majhno 1n nizko, toda oprava njegova je zeld liéna.

V svetidCi tik velicega oltarja na evangeljski strani pod
stropom stoji letnica 1670. Ljudstvo pripoveduje, da je
cerkev veliko stareja, da je bila nekdaj bozja pot, da
je ono leto vsled neke nezgode pogorela, pa potem bila
zopet popravljena. Pred cerkvijo na zidu stojite pri
vhodu dve okrajSani piramidi, kateri ste po ljudski go-
voricl znamenje stare boZzje poti. Izpod omenjenih pi-
ramid priteCe tudi ob susi nekoliko vode, ako ji le
malo privzdignes. Res, da enacih piramid Se nikjer ni-
sem videl, In veliko ne verjamem o njunem pomenu,
vendar lahko kak enak pomen imate. — Druga letuica
je zapisana nad vrati v stolp in sicer 1701. Nikdo ne
ve o te] letnici ni¢ povedati, vendar najbrze je bil to
leto cerkven strop narejen. — Tretja letnica se nahaja
v stolpovem zidu nad vrati, ki peljejo v lopo, in sicer
1121 ; znabiti so to leto stolp predelali. Sicer se ne vé
pikjer za nobeno listino o tej cerkvi. V Skofijskem Se-
matizmu se bere, da je bila v Rovtah fara 1. 1694.
ustanovijena. V tej dobi so se gotovo vsa pisma, Kki
80 bila, na Vrhriko, ki je tadaj naSo faro oskrbovala,
prenesia, ali pa po nemarnosti poizgubila. Omeniti mi
{e sledu)i¢ tudl Se govorico, da se Fetkovec v rimskih
istinah ,,Koziapara* imenuje. Ako bi kedo d¢astitih
bralcev ,,Novic* v kaki shrambi dobil kako pismo, ki
bl nam znalo vaZno biti, naj blagovoli prepis v Rovte
visokocCastitemu gospodu dubhovnemu pomoéniku poslati,
all ga pa v , Novicah* razglasiti. K—c.
Iz Rakovnika 15. febr. A. B. — Grajski oskrbuik
z Radeljce, grajSéine grofinje Barbove, mi je med dru-
gim te dni porocal dogodek, ki bode gotovo zanimal
zivinorejce. V nedeljo popoldne je storila svinja dva
prasca, v pondeljek zjutraj pa zopet deset prascev in v
torek zjutraj Se dva, skupaj tedaj 14 prascev; med
temi je bilo 6 mrtvih, 8 pa zdravih. — Druga novica
1z nasega Kraja je pa ta, da so te dni zasledili na Mirni
celo fabriko za poonarejanje denarja s preSo ali maSino,
katera v moci poldrugega konja tehta 80 kil in je liéno
izdelana, z modeli za goldinarske tolarje, &etrtgoldinarje
In tako naprej za manj&i cinasti drobiz. Mirnskemu
energi¢nemn Zupanu g. Koradinu je bila ratihoma ta
re¢ naznanjena, in on je uZe na drugem kraji skrito
masino vendar le naSel in jo po svojih hlapcih konfis-
ciral, potem pa vso to re¢ brez odloga sodniji v Treb-
pem naznanil. Sodnija ima uZe poglavitne ticke in fa-
brikante v kletki. Celo gnjezdo jih je; kakor se go-
vori, utegne ez dvajset deleZnikov te reci biti.

Iz Litije. (O glasovitem $kandalu.) V , Laib. Wochen-
blattu“ se skusa Vesteneck pred svetom oprati in po-
pisuje tudi v ,,Narodu‘ omenjeno dogodbo tako: .,V
nedeljo 6. februarija t. I. so so zbrali na skupno ve-
cerjo v Ravniharjevi ‘gostilni v Smartnem poleg Litije:
okrajni glavar Vesteneck, okrajni komisar Delkot, okr.
zdravnik dr. Pavli¢, rudniski vodja Wehrhan, rudniski
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inZenir Wehrhan mlajsi, nadplaviar Unger, davkar Rot-
ter, davkarski kontrolor Moschuer in #tacijski nadelnik
Babnik ; kasneje sta se &e pridruzila postar Treo in
vahtmajster Wagner. Dr. Pavli¢ je bil kmalu potem
poklican k nekemu bolniku. Okrajni komisar Delkot,
ki je bil prejSnjega dne v Ljubljani na plesu, hotel je
kmalu oditi, kar mu pa ni pustil njegov prijatelj Fric
Wehrhan, ki mu je za §alo zugal, da mu okna
pobije, ako na tihem odide domov, in Se lec ko mu
je Delkot dovolil, da mu sme okna pobiti,
pustil %a je Wehrhan. Kmalu po 10. uri se je
razsla cela druzba; eni so 8li pes domov, drugi so se
pa na treh vozeh domov odpeljali. V prvem vozu se
je peljal Webrhan starejsi in Griesheim, v drugem vozu
okrajni glavar Vesteneck in Stacijski nadelnik Babnik,
v tretjem Wehrbhan sin ter Unger. Pred Litijo so se
vozovi peljali mimo tam stojedega Rotterja in vahtmaj-
stra Wagnerja, Moschner in Treo sta §o dalje zadej
ostala. Prva dva vozova sta naravnost domov peljala
potnike, a IFric Wehrhan je ukazal svoj voz
ustaviti pred Delkotovim stanovanjem ter je
vsled Delkotovega privoljenja pobil mus kepami
sedem vnanjih in s tem tudi Sest notran)ih maj-
henih 8ip njegovega pritli¢nega stanovanija
In je potem odsel. Med tem so pa potniki prvih dveh
voz prisli do doma, a Rotter in vahtmajster Wagner sta
zasukala ravuo okolo vogla na trg. Wagner je videl po-
bita okna in spoznal bezelega Wehrhana sina, poslje
zato zjutra) Zandarja v Delkotovo stanovanje, da je po-
izvedaval ter je sam z Delkotom v pisarni okrajnega
glavarstva razgovarjal se o dogodjaji; po Delkotovi iz-
javi, da je Wehrhanu preje v Smartnem dovolil, da
mu pobije okna, samo da bi swel iti spat, in po-
tem, ker ni bilo nobenega hrupa in se tedaj niko-
mur ni kalil noéni mir, ni nazunanil dogodjaja sodniji, a
sluzbeno porocal je o tem c. k. okrajnemu glavarju. —
Delkot je tudi sam izjavil, da je Fric Wehrhan priznal,
da mu je okna pobil in da je steklarski radun uZe po-
ravnai, da mu je okoa pobil z njegovim privo-
ljenjem, kar tedaj ni kaznjivo.*

Po tem popisu bi bila ta reé toraj le pustna §ala,
a vse drugaéna je re¢ po dopisih v slovenskih éasuikih,
katerl imajo od tod iz bolj zanesljivega in nepristran-
skega vira sledeée poroéilo:

y,Lijublj. Wochenblatt si mnogo prizadeva, da bi
Vestenecka opral. Pa vsaj tako vemo, da je tudi ta
Clanek Vesteneck sam pisal in da se toraj le on skuSa
oCistitl. Vse njegovo prizadevanje in zvijanje je res
prav Cudno in neverjetno, in e on Ee celo Zuga, da bo
zupana pred sodnijo toZzil, zna to paé tolazilo biti za
njegove prijatelje; strahu za Zupana pa ne bo veliko,
ker se njegova tozba opira na pride, ki zlasti, ¢e bodo
pred soduoijo in pod prisego zasliSane, bodo gotovo tudi
resnico govorile. Vestenekovei so sicer skusali, nektere
priée pregovoriti, da bi mol&ale ali krivo pri-
¢ale, tako, da je bil Zupan prisiljen, to nepostavno po
¢enjanje sodniji naznaniti, da naj to preiSée kot ka-
zenski pregreSek. Ali take poskuSnje niso najboljsi
dokaz, da gre Vestenecku in njegovim tovariSem za
nohte 7 -- Kadovedni smo vendar, kako se bo vsareé
na kiasiéni litijski zemlji izmotala.

Iz Ljubljane. — Kako drzno nasprotniki nadi pri
vsaki priliki napeljujejo vodo na svo; mlin in se o tem
tudi lazi ne bojijo, temu najnovejsi dokaz je ta, da or-
gan ljubljanskih deutschkrainerjev in nekateri judovski
dunajski ¢asniki so zadnji teden bobnali po svojih listih,
da baronu Apfaltrernu se ima kranjska deZela za-
hvaliti, da bode vprihodnje 300.000 gold. manj zem-
ljiskega davka placevala. S tem se ve da nemdurska
klika skufa ljudstvu kazati: ,gledite, mi mi skrbimo




za Vas, da vam olajsamo bremena ! V oédigled tacih iz-

jav treba je stvar pojasniti, kakor je v resnici.
Ko je kranjska deZelna komisi

naSe dezele prihajale so pritoZbe zoper previsoko vr-
stilno tarifo. Nezadovoljuost o tem bila je toraj splona,
zato je prisla ta za obstanek kmetovalcev nasih vaZna
re¢ tudi v deZelnem zboru leta 1874. v razpravo. Na-
sledek temu je bil, da so v deZelno cenitveno komisijo
bili od dezelnega zbora izvoljeni zastopniki baron Ap-
faltrern , Peter Kozler, dr. Razlag in Fr. Kotnik 3VOji
sluzbi se odpovedali. Namesto njih so bili potem v ome-
njeno komisijo izvoljeni gospodje: dr. Abacié, dr. Po-
klukar in pa Luka Robi¢ za ude, za namestnika pa dr.
Zarnik. Od vlade v omenjeno komisijo imenovani go-
spodje ostali 3o nespremenjeni. V 47 sejah so udje de-
Zelne cenitvene komisije, kateri dusa je bil dr. Po-
klukar, pretresovali gori omenjene pritozbe, pri-
merjali jih dotinim vcenitvenim operatom in priprav-
ljali gradivo za reSitev omenjenih pritoZeb, za porodilo
na centralno komisijo in za dolo¢bo koneéne tarife. Zs
oroevalca bil je enoglasno dr. Poklukar izvoljen.
z zanesljivega vira nam je znano, da je bilo dotiéno
poroc¢ilo mojstersko izdelano, na vse strani temeljito
virjeno. Izrekla se mu je pa zato v zadnji seji od vse
komisije tudi zasluZena zahvala, in po njegovem na-
svetu se je vrstilna tarifa tudi popravila in dunajski
centralol komisiji v odobrenje toplo priporoéila. Zasluga
tedaj, da bode dosedaj z gruntnim davkom preobloZena
deZela naSa v prihodnje 300.000 gld. zemljizkega davka
manj na leto pladevala, gre vsem udom dezelne nase
komisije, v prvi vrsti pa gosp. dr. Poklukarju,
kajti on je tisti, ki je s svojim temeljito izdelanem po-
ro¢ilu vse posamezne tocke popravljene tarife v trt? 11
In neopravicenost ugovorov svsednih deZela d jansko
dokazal. Njegov izdelek bil je pa tudi na viSem
mestu za enega najboljSih operatov spoznan. — Da
se je baron Apfaltrern krepko drzal tega gradiva, ki
mu ga je dr. Poklukar v roke podal, zato smo gosp.
baronu, ki je s koristjo deZele tudi svojo lastno kozo
branil, uZe davno v naSem listu izrekli priznanje, da je
v centralni komisiji storil svojo dolZuost, al ved hvale
mu ne gre, kakor ta, da je po dr. Poklukarji v
smislu naSe deZelne komisije izdelani operat v centralni
komisiji, kateri ud je bil, zagovarjal.

— (Ljudski shod v nedeljo) privabil je okoli 300
osob moskega in Zenskega spola in obrtnijskega in de-
lavskega stani. Predsedoval je gosp. Josip Regali;
tujega social-demokrata ni bilo nobenega pridujoctega.
Obravnave o domacih zadevah so mirno tekle; razprava
0 osusenjl mocvirja ljubljanskega naj bi se pa raje bila
opustila, ker presega znanstvo ljudskega shoda.

— Vdova dr. Razlagova je, kakor ,,Slov. Go-
spodar‘ poroca, postavila v Brezicah svojemu soprogu

5 metre visok spominek iz marmorja. Na spominku je
zapisano: ,,V domu Gospodovem naj bi prebival dr. Ja-

kob Radoslav Razlag. * 12. jul. 1826, { 5. jun. 1880.
Kdor duSno Zivi, ne umrje“.

— Iz Marije-Zvezde v Bosni je ,,Danica‘ pre-
jela pismo od preé. P. Beda-Vestenecka, pisano 12. dne
t. m. Obseg pismu je: 1. Presréna hvala za darove.
2. Od Propagande v Rimu je prisla ostra prepoved, da
P. Beda s tovaridi za zdaj ne sme potovati v kafern.
sko deZelo, (najbrze zarad vojskinih dogodeb v juZni
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1J& Za uravonavo zem-
ljiskega davka, kateri ud je tudi ‘Laron Apfaltrern
bil, leta 1874. razglasila vrstilno tarifo, po kateri se
imajo zeml)is¢a ceniti, je po vsi nasi dezZeli pocil glas,
da naSim razmeram ni primerna, in od vseh krajev

Afriki). 3. P. Beda hode toraj brez odloga poslati na-
brani denar P. prioru v misijon v juzno Afriko, , ker
1z poslednih pisem od ondot posnema, da so njihovi
bratje tam v velikem pomanjkanji.“ Tako se nadja P.
Beda, da ne dela zoper namen poboznih darovalcev.

— (Za mestne volitve) naznanja magistrat, da leZi
zapisnik volivcev v dopoluenje srenjskega zastopa za
leto 1381. v ekspeditu do 5. marca t. |. v splodni pre-
gled. — Vsaki za volitev opraviGeni ima pravico, zoper
ta zapisnik, ako meni, da je kdo, ki nima volilne pra-
vice, vpisan, ali ne v pravi volitveni razred vvrsten,
reklamirati. Ta reklamacija mora pa do 10. marca
magistratu ustmeno ali pismeno tako gotovo predloZena
biti, ker na pozneje vloZene reklamacije se ne bo ved
ozir jemalo.

— (NVaznanilo.) Tiste gosp. ude druzbe sv. Mohora,
ki svoje letnine 1 gold. za . 1881. pri prejemu zadnjih
knjig Se niso odrajtali, vljudno prosim, da blagovolijo
to letnino pri podpisanem pladati vsaj do 26. februarja.
Ravno dotlej naj tudi farni poverjeniki dekanije ljub-
ljanske posljejo imeuike in letne zneske svojih udov.

V Ljubljani 14. februarija 188]1.

Karl Klun,
duhovnik in dekanijski poverjenik, pred
Skofijo 5t. 14, 1. nadstropje.

— (5 slavnoznano maskerado) sklepa ,,Sokol* pustne

veselice v torek v é&italnici.
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Novicar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja. — V zbornici poslancev je bilo sklen-
jeno, predlog Lianbacherjev in Kronawettrov o raz-
Sirjenji volilne pravice izroéiti v porocanje po-
sebnemu odboru. Lienbacher je svoj predlog iz-
vrstno pripel na oktobersko diplomo. — V odsekovi
sejl se je za ravnopravnost slovenskega jezika dr.
Tonkli prav mozZato potegal in prav Zivo barval kri-
vice, ki se Slovencem po vseh slovenskih pokrajinah
godé zarad tega, da vlada v vseh soduijah e vedno le
laski ali pa le nemski jezik, dokazal je navzodemu
ministrn dr. PraZaku prav nujno potrebo enakega raz-
glasa gledé enakopravnosti slovenskega jezika v vseh
sodnijah, kakor je tisti za Cesko in Moravsko. Mini-
ster je na to obljubil, da bo za to skrbel, da se bo
zahtevani razglas pripravil in izdal. Bog daj!

— V nadaljevanji baron Giovagelli-jevega nasveta
je govoril Saup, Zallinger, posebno izvrstno in z veliko
pohvalo pa ud centralne komisije nemiki Pemec Stre-
ruvic, ki je temeljito zagovarjal postopanje one ko-
misije. Pri nadaljevanji solske debate govorila sta
dva govornika, kooec tej obravnavi, ki se bo v é&etrtek
nadaljevala, bo bri¢as Se le v petek.

Grsko. — Vse kaZe na to, da griko turski vozel
bode vendar kone€no presekati moral meé, kajti razglas
grike vlade kli¢e pod orozje — kadar bo treba — na-
rodno armado, v katero mora stopiti vsak moZ od 31.
do 40 leta. — GrSka vlada je naroéila tudi pri White-
Leadu na Reki 60 torpedov in kakor , Presse iz Peita
poroca, na Ogerskem 1600 konj. — To pa& niso zna-
menja miru.

Listnica vrednistva. Gospidu v Vipavi: Ker , Novice
zmerom rade resnici na ljubo popravka jemljejo, posljite ga
nam, da presodimo, kaj je dopis z Vipave od 2. dne t. m.
neresnicnega porocal,




